Robotic Pool Cleaner Mass 12

EN
User Instructions ..........ccooeeeeeeninnn. p. 1
FR
Mode: d'emplol:ssssmmvammes p. 12 Z E F I R O
IT
Istruzioni per 'uso ........ccccceneee p. 23
ES
Manual del usuario...................... p. 34
DE
Bedienungsanleitung .................. p. 45
NL
Gebruikershandleiding................ p. 56
PT
Manual de instrugdes .................. p. 67
RU
PykoBogcTBO MO 3KcnnyaTauun ...... p. /8
SATRATVAS o b @;@ i o S - il os“m@ 7T ,&%‘ G{( 1

€ olphing | »maytreynics atste6s



ZEFIRO



Robotic Pool Cleaner Mass 12
User Instructions

Contents
1. INTRODUCTION ..ottt e e 2
2. SPECIFICATIONS ... e e 2
3. WARNINGS AND CAUTIONS .....oooiiiiiiiie e 2
3.1 WaArNINGS .. e 2
3.2 CAULIONS .ot e 2
4. POOL CLEANER PARTS ..ot 3
5. USING THE POOL CLEANER ......coccoiiiiiii it 4
ST SEUP 1o 4
5.2 Putting the Pool Cleaner into the pool ... 5
5.3 Removing the Pool Cleaner from the pool ....................... 5
6. CLEANING THE FILTER BASKET ......ciiiiiiiiiies e 7
6.1 Cleaning after use .........coooiiiiiiiinicce e 7
6.2 Periodic cleaning ........ccoeeiiiiiiiiiiiee e 8
7. CLEANING THE NET CANISTER .....ccooiiiiiiiiie e 9
8. CLEANING THE IMPELLER .....cocoiiiiiiiiii e 10
9. OFF-SEASON STORAGE .....ccouiiiiiiiiiiiieee e 11
10. TROUBLESHOOTING ....ooiiiiiiiiiict e 11

Robotic Pool Cleaner Mass 12 | User Instructions



Robotic Pool Cleaner Mass 12
User Instructions

1. INTRODUCTION

Thank you for purchasing a Maytronics Robotic Pool Cleaner.

We are sure that your Maytronics Robotic Pool Cleaner will provide you with reliable, convenient
and cost-effective pool cleaning. Its reliable filtration in all pool conditions and active brushing,
enhance pool hygiene.

Robotic Pool Cleaners by Maytronics deliver advanced cleaning technologys, long-lasting
performance and easy maintenance. You and your family will be free to enjoy your swim with full
confidence that your pool is completely clean.

2. SPECIFICATIONS

Motor protection: IP 68 Digital Power supply
Minimum depth: 0.80m /2.6ft Input: 100-130 AC Volts / 200-230 AC Volts
Maximum depth: 5m/16.4ft 50-60 Hertz
Output: <30 VDC
IP 54

3. WARNINGS AND CAUTIONS

3.1 Warnings

e Use the originally supplied power supply only

* Ensure the electrical outlet is protected by a ground fault interrupter (GFl) or an
earth leakage interrupter (ELI)

* Keep the power supply out of standing water

* Position the power supply at least 3m/10ft away from the edge of the pool

* Do not enter the pool while the Pool Cleaner is working

* Unplug the power supply before servicing

3.2 Cautions
Use the Pool Cleaner in the following water conditions only:

Chlorine Maximum 4 ppm

pH 7.0-7.8

Temperature 6-34°C/43-93°F
NaCl Maximum 5000 ppm
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4. POOL CLEANER PARTS

» Robotic Pool Cleaner Model Mass 12

» Power supply unit

» Filtration - options
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5. USING THE POOL CLEANER

5.1 Setup

Before using the Pool Cleaner for the first time, perform the following steps:

Position the power supply so Unwind the cable and stretch it out completely so that
that it is approximately in the middle it has no kinks.

of the long side of the pool at
a distance of 3m/10ft.

Attach the floating cable to the power Plug in the power supply and leave it in the
supply by inserting it with the notch on the OFF position.

connector (1), lined up with the groove in
the socket on the power supply, and turning
clockwise (2).
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5.2 Putting the Pool Cleaner into the pool

Put the Pool Cleaner into the pool. Turn the power supply ON.
Release the Pool Cleaner and let it sink to the floor ~ The Pool Cleaner will now operate until it has
of the pool. reached the end of the cleaning cycle.

Make sure that the floating cable is free of any
obstructions.

5.3 Removing the Pool Cleaner from the pool

A Turn OFF and unplug the power supply.

SYEN
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Using the floating cable, bring the Pool Cleaner to the pool’s edge.
Using the handle, remove the Pool Cleaner from the pool.

A DO NOT PULL THE POOL CLEANER FROM THE POOL USING THE CABLE.

Place the Pool Cleaner on the edge of the
pool and let the water drain out.
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6. CLEANING THE FILTER BASKET

A Make sure the power supply is switched off and unplugged.

It is highly recommended to clean the filter basket after each cleaning cycle.
Note: Do not let the filter basket dry out before cleaning.

6.1 Cleaning after use - removing and cleaning the filter basket

Upon opening the filter cover,
the handle will lift independently.

Lift up the basket. Open the latch Clean the filter basket with a hose.
to release the bottom
lid in order to remove
the debris.
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6.2 Periodic cleaning - recommended at least once a month

Dismantle the 2 ultra-fine filter panels of the basket, according to the following steps:

Insert the clean filter basket and
close the filter cover.
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7. CLEANING THE NET CANISTER

A Make sure the power supply is switched off and unplugged.

It is highly recommended to clean the net canister after each cleaning cycle.
Note: Do not let the net canister dry out before cleaning.

7.1 Cleaning after use - removing and cleaning the net canister

VAN Clean the net canister with a hose.
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8. CLEANING THE IMPELLER

If you notice debris trapped in the impeller:

A Make sure the power supply is switched off and unplugged.

8.1 Clean the debris trapped in the impeller opening, according to the
following steps:

) ommib.
V/
L+
!

If the debris is not reachable follow the next Using a short
steps. screwdriver open the
2 screws.

Pull the impeller cover backwards to release it.
Clean the debris trapped around the impeller.
Assemble the impeller cover.
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9. OFF-SEASON STORAGE

If the Pool Cleaner will not be in use for an extended period of time, perform the following storage steps:

® Make sure that no water is left in the Pool Cleaner

* Thoroughly clean the filter basket and panels/canister and insert in place
* Roll up the cable so that it has no kinks
e Store the Pool Cleaner in a protected area out of direct sun/rain/frost, at a temperature of between

5°-45°C/41°-113°F

10. TROUBLESHOOTING

If the suggested solutions do not solve the problem, please contact your dealer or Service Center.

Symptom

The power-supply
or its switch led
are not working.

Possible reason

* No voltage in the power socket in the wall.

® The power supply is not switched ON.

® The power cable is not well connected
into the power supply inlet.

Corrective action

¢ Check that there is voltage in the power socket in the wall.
¢ Check that the power supply is plugged in and tumed ON.

¢ Check that the power cable is securely connected all the way
into the power supply.

e Turn the power supply off. Wait 30 seconds then turn it back on.

The Pool Cleaner
does not move.

e The floating cable is not well connected
into the power supply outlet.

* An obstacle blocks the impeller,
tracks or wheels.

¢ Check that the floating cable is securely connected all the way
into the power supply.

¢ Unplug the power supply. Open the impeller cover
and check that nothing is trapped in the impeller.
Verify that nothing blocks the tracks or wheels.

The Pool Cleaner
is moving in
circles.

¢ Clogged filter basket/canister.

® Debris stuck in the impeller-house or
impeller-cover.

® Power supply incorrectly positioned.

e Algae or pool water is out of Spec.

¢ Clean the filter basket/canister.

® Remove debris stuck in the impellerhouse or impeller-cover
(according to the drawings).

® Place power supply in a position so that the Pool Cleaner
can freely reach all the pool area.

¢ Correct pool and water conditions.

The Pool Cleaner
does not turn

or moves in one
direction only.

® Debris stuck in the impeller-house
or impeller-cover.

® Remove debris stuck in the impellerhouse or impeller-cover
(according to the drawings).

The Pool Cleaner
moves but does
not clean the
pool.

¢ Clogged filter basket/canister.

® Debris stuck in the impeller-house or
impeller-cover.

¢ Clean the filter basket/canister.

® Remove debris stuck in the impellerhouse or impeller-cover
(according to the drawings).

The Pool Cleaner
cleans only part
of the pool.

® Power supply incorrectly positioned.

* Not enough floating is released for the
correct operation of the Pool Cleaner.

* Place the power supply in a position so that the Pool Cleaner
can freely reach all the pool area.

 Check that there is enough slack in the floating cable
for the Pool Cleaner to reach all of the pool.

¢ Clean the filter basket/canister.

The floating cable
has kinks.

¢ Clogged filter basket/canister.

® Debris stuck in the impeller-house or
impeller-cover.

¢ Clean the filter basket/canister.

® Remove debris stuck in the impellerhouse or impeller-cover
(according to the drawings).

* To remove the kinks, stretch the floating cable out completely
and let it sit for at least a day in the sun.

The Pool Cleaner
doesn't climb
the walls.

¢ Clogged filter basket/canister.

¢ Algae on walls.
¢ Unsuitable pH level.

® Debris stuck in the impeller-house or
impeller-cover.

¢ Clean the filter basket/canister.

¢ Check the level of the chemicals of the water. Improper levels
may allow the growth of algae making the walls slippery.
If so, adjust the levels and scrub the walls.

® Remove debris stuck in the impellerhouse or impeller-cover
(according to the drawings).
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Nettoyeur de piscine robotique Mass 12
Mode d'emploi

1. INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir choisi le nettoyeur de piscine robotique Maytronics.

Nous sommes certains que votre nettoyeur de piscine robotique Maytronics vous servira a garder votre
piscine propre de maniére fiable, commode et économique. Son systéme de filtration fiable pour toutes
les piscines et son brossage actif améliorent I'hygiene de la piscine.

Les nettoyeurs de piscine robotiques Maytronics possédent des technologies de nettoyage élaborées,
fournissent des performances durables et ils sont d'un entretien facile. Ainsi vous et votre famille aurez le
loisir d'apprécier votre bain en toute confiance de nager dans une piscine tout a fait propre.

2. SPECIFICATIONS

Protection du moteur: IP 68 Alimentation numérique
Profondeur minimale: 0,80m / 2.6' Entrée : 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profondeur maximale: 5m / 16.4' 50-60 Hertz
Sortie : <30 VDC
IP 54

3. AVERTISSEMENTS ET MESURES DE PRECAUTION

3.1 Avertissements

* Utilisez exclusivement |'alimentation d'origine qui vous a été fournie

* Assurez-vous que la prise électrique est protégée par un disjoncteur différentiel ou un
interrupteur différentiel

* Gardez I'alimentation a distance de toute eau stagnante

* Placez |'alimentation a une distance de 3m/10" au moins du bord de la piscine

* Ne pas entrer dans la piscine lorsque le nettoyeur de piscine est en fonctionnement

® Débranchez I'alimentation avant toute opération d'entretien

3.2 Mesures de précaution

Utilisez le nettoyeur de piscine seulement lorsque |'état de I'eau remplit les conditions suivantes :

Chlore 4 ppm maximum
pH 7.0-7.8
Température 6-34°C/43-93°F
NaCl 5000 ppm maximum
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4. PIECES DU NETTOYEUR DE PISCINE

» Nettoyeur de piscine du modele Mass 12

> Alimentation

» Filtrage - options
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5. UTILISATION DU NETTOYEUR DE PISCINE

5.1 Préparation
Avant d'utiliser votre nettoyeur de piscine pour la premiere fois, effectuez les opérations suivantes :

Placez |'alimentation a peu pres Déroulez complétement le cable et déployez-le de
au milieu de la longueur de la piscine, facon a ce qu'il ne comporte pas de replis.

a une distance de 3m/10' du bord de

celle-ci.

Connectez le cadble flottant a I'alimentation, Branchez |'alimentation sur une prise de
alignez I'ergot du connecteur avec I'encoche de  courant, en la laissant sur la position éteinte.

la prise sur |'alimentation (1), puis tournez dans le

sens des aiguilles d'une montre (2).
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5.2 Introduction du nettoyeur dans la piscine

Introduisez le nettoyeur dans la piscine. Allumez |'alimentation.
Lachez-le et laissez-le descendre jusqu'au fond. Le nettoyeur se met a fonctionner jusqu'a ce qu'il

Assurez-vous que le cable flottant ne rencontre pas ~ compléte le cycle de nettoyage.
d'obstruction.

5.3 Sortie du nettoyeur hors de la piscine

A Eteignez |'alimentation et débranchez
le cable de la prise de courant.
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Au moyen du cable flottant, rapprochez le nettoyeur du bord de la piscine.
Saisissez la poignée du nettoyeur et sortez celui-ci de la piscine.

A NE JAMAIS SORTIR LE NETTOYEUR DE LA PISCINE EN TIRANT SUR LE CABLE FLOTTANT.

Posez le nettoyeur au bord de la piscine et
laissez |'eau se vider.
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6. NETTOYAGE DU PANIER DE FILTRAGE

A Assurez-vous que |'alimentation est éteinte et débranchée.

Il est fortement recommandé de nettoyer le panier de filtrage aprés chaque cycle de nettoyage.
Attention : Ne laissez pas le panier de filtrage sécher avant de le nettoyer.

6.1 Nettoyage apres usage — Désassemblage et nettoyage du panier de filtrage

A¥A Lors de |'ouverture du
couvercle des filtres, |la poignée
se souléve indépendamment.

F’l(((’m:n;'n}(-,
'\

Soulevez le panier. Ouvrez le Nettoyez le panier de filtrage

loquet pour relacher au moyen d'un jet d'eau.

le panneau du bas et
extraire les déchets.
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6.2 Nettoyage périodique — recommandé au moins une fois par mois

Démontez les 2 panneaux ultrafins du panier, selon la procédure suivante:

Réinsérez |'assemblage de filtrage
nettoyé et fermez le couvercle.
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7. NETTOYAGE DU BOITE A FILET

A Assurez-vous que |'alimentation est éteinte et débranchée.

Il est fortement recommandé de nettoyer le boite a filet aprés chaque cycle de nettoyage.
Attention : Ne laissez pas le boite a filet sécher avant de le nettoyer.

7.1 Nettoyage aprés usage - désassemblage et nettoyage du boite a filet

/ il

VBB Ouvrez le couvercle des filtres.

Nettoyez le boite a filet au moyen d'un jet
d'eau.
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8. NETTOYAGE DE L'HELICE

Si vous remarquez que des déchets sont pris dans I'hélice:

A Assurez-vous que |'alimentation est éteinte et débranchée.

8.1 Enlevez les déchets pris dans I'hélice selon la procédure suivante:

Siles déchets sont hors d'atteinte, effectuez Au moyen d'un
les opérations suivantes. tournevis court,

desserrez les 2 vis.

RN Tirez le couvercle de I'hélice vers 'arriére

pour le dégager. Enlevez les déchets qui encombrent
I'hélice. Réassemblez le couvercle de I'hélice.

Nettoyeur de piscine robotique Mass 12 | Mode d'emploi
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9. RANGEMENT HORS SAISON

Si le nettoyeur de piscine va se trouver inutilisé pendant une période prolongée, prenez les précautions

suivantes:

* Assurez-vous qu'il ne reste pas d'eau a I'intérieur du nettoyeur de piscine

* Nettoyez bien le panier et les panneaux de filtrage/boite a filet, puis remettez-les en place

* Enroulez soigneusement le cable de facon a ce qu'il ne comporte pas de replis

* Entreposez le nettoyeur de piscine dans un endroit protégé, a I'abri de |'atteinte directe du soleil, des
intempéries et du gel, a une température située dans la plage 5°-45°C/41°-113°F

10. DEPANAGE

Si les solutions suggérées ne résolvent pas le probléme, veuillez contacter votre distributeur ou le centre

de service.

Symptéme

L'alimentation
ou son voyant
d'allumage ne
fonctionnent pas.

Cause possible

Pas de tension dans la prise du mur.
L'alimentation n'a pas été allumée.

Le cable d'alimentation n'est pas bien
branché dans la prise.

Action correctrice

e Vérifiez qu'il y a du courant dans la prise.

* Vérifiez le branchement de |'alimentation et que le bouton
d'allumage a été pressé.

e Vérifiez que le cable d'alimentation est bien branché a fond
dans la prise.

* Eteignez |'alimentation. Attendez 30 secondes, puis rallumez.

Le nettoyeur de
piscine ne se
déplace pas.

Le cable flottant n'est pas bien
connecté a la prise de |'alimentation.
Un obstacle obstrue I'nélice, les
chenilles ou les roues.

o Vérifiez que le cable flottant est bien branché a fond dans la prise
de I'alimentation.

® Débranchez |'alimentation. Ouvrez le couvercle de I'hélice
et vérifiez qu'elle n'est pas obstruée. Vérifiez que rien ne bloque
les chenilles ou les roues.

Le nettoyeur de
piscine tourne
sur lui-méme.

Panier de filtrage/boite a filet bouché.

Il'y a des déchets pris dans le couvercle
ou le compartiment de I'hélice.

Position incorrecte de |'alimentation.

L'eau de la piscine ou les algues
dépassent les valeurs spécifiées.

* Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.

® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
de I'hélice (conformément aux illustrations).

* Placez |'alimentation de facon a ce que le nettoyeur de piscine
puisse atteindre librement toute la surface de |a piscine.

¢ Corrigez |'état de |'eau et de la piscine.

Le nettoyeur de
piscine tourne
ou se déplace
dans une seule
direction.

Ily a des déchets pris dans le
couvercle ou le compartiment de
I'nélice.

® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
de I'hélice (conformément aux illustrations).

Le nettoyeur
de piscine se
déplace, mais il
ne nettoie pas
la piscine.

Panier de filtrage/boite a filet bouché.

Ily a des déchets pris dans le
couvercle ou le compartiment de
I'nélice.

* Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.

® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
de I'hélice (conformément aux illustrations).

Le nettoyeur
de piscine ne
nettoie qu'une

Position incorrecte de |'alimentation.

Une longueur insuffisante du

* Placez |'alimentation de facon a ce que le nettoyeur de piscine
puisse atteindre librement toute la surface de |a piscine.

e Vérifiez qu'il y a une longueur suffisante de cable flottant pour

comporte des
replis.

Ily a des déchets pris dans le
couvercle ou le compartiment de
I'nélice.

partie de la cable flottant est libérée pour le que le nettoyeur de piscine puisse atteindre toute la surface de
piscine. fonctionnement comrect du nettoyeur la piscine.

de piscine. ¢ Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.
Le cable * Panier de filtrage/boite a filet bouché. |  Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.

® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
de I'hélice (conformément aux illustrations).

® Pour éliminer les replis, tendez le cable completement et
laissez-le ainsi pendant une joumée au soleil.

Le nettoyeur

de piscine ne
grimpe pas sur les
murs.

Panier de filtrage/boite a filet bouché.
Algues sur les murs.
Valeur incorrecte du pH.

Il'y a des déchets pris dans le couvercle
ou le compartiment de I'hélice.

* Nettoyez le panier de filtrage/boite a filet.

o Vérifiez les valeurs des produits chimiques dans |'eau. Des valeurs
incorrectes risquent d'encourager le développement des algues,
rendant les murs glissants. Si c'est le cas, corrigez, puis brossez
les murs.

® Enlevez les déchets pris dans le couvercle ou le compartiment
de I'hélice (conformément aux illustrations).
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Robot per la pulizia delle piscine Mass 12
Istruzioni per |'uso

1. INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato un Robot per la pulizia delle piscine Maytronics.

Siamo sicuri che il vostro Robot per la pulizia delle piscine Maytronics vi garantira una pulizia della piscina
affidabile, conveniente ed economica. La sua capacita di filtraggio affidabile in qualsiasi condizione delle
piscine e la spazzolatura attiva migliorano l'igiene della piscina.

| Robot per la pulizia delle piscine Maytronics offrono tecnologie avanzate di pulizia, una performance di
lunga durata e sono di facile manutenzione. Insieme alla vostra famiglia sarete liberi di godervi le vostre
nuotate con la totale sicurezza che la vostra piscina sia completamente pulita.

2. SPECIFICHE

Protezione del motore: IP 68 Alimentatore digitale
Profondita minima: 0,80m/ 2.6ft Ingresso: 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profondita massima: 5m/16.4ft 50-60 Hertz
Uscita: <30 VDC
lp 54

3. AVVISI E AVVERTENZE

3.1 Awvisi

* Usare solo |'alimentatore originale fornito

* Assicurarsi che la presa di corrente sia protetta da un interruttore di messa a terra
e Tenere |'alimentatore fuori dall'acqua

* Posizionare |'alimentatore ad almeno 3 metri di distanza dal bordo della piscina
* Non entrare in piscina mentre il pulitore sta lavorando

* Scollegare |'alimentatore prima di eseguire la manutenzione

3.2 Avvertenze

Utilizzare il pulitore per piscina solo nelle seguenti condizioni dell'acqua:

Cloro Massimo 4 ppm
pH 7.0-7.8
Temperatura 6-34°C/43-93°F
NaCl Massimo 5000 ppm
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4. PARTI DEL PULITORE PER PISCINA
» Robot pulitore per piscina modello Mass 12

» Alimentazione

» Filtrazione - opzioni
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5. UTILIZZARE IL PULITORE PER PISCINE

5.1 Configurazione
Prima di usare il pulitore per piscina per la prima volta, seguire i passaggi sotto descritti:

Posizionare |'alimentazione in Srotolare il cavo e allungarlo del tutto in modo che
modo che sia approssimativamente al non presenti pieghe.

centro del lato lungo della piscina, ad
una distanza di 3m/10ft.

Collegare il cavo flottante all'alimentatore Collegare I'alimentatore e lasciarlo in
inserendolo con la tacca sul connettore (1) allineata  posizione OFF.

con la scanalatura nella presa sull'alimentatore,

e girare in senso orario (2).
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5.2 Posizionare il pulitore nella piscina

Posizionare il pulitore nella piscina. S8 Accendere |'alimentatore.

Rilasciare il pulitore per piscine e lasciarlo scendere Il pulitore per piscina adesso sara in funzione fino a
sul fondo della piscina. che non raggiungera la fine del ciclo di pulizia.
Assicurarsi che il cavo flottante sia libero da

ostruzioni.

5.3 Togliere il pulitore dalla piscina

A Spegnere e scollegare |'alimentatore.

Di3ut
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Utilizzando il cavo flottante, tirare il pulitore per piscine fino al bordo della piscina.
Utilizzando la maniglia, rimuovere il pulitore per piscina dalla piscina.

A NON TIRARE IL PULITORE FUORI DALLA PISCINA USANDO IL CAVO.

Posizionare il pulitore per piscina sul bordo
della piscina per lasciar scolare I'acqua.
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6. PULIRE IL CESTELLO COL FILTRO

A Assicurarsi che |'alimentatore sia spento e scollegato.

Raccomandiamo fortemente di pulire il cestello dei filtri dopo ogni ciclo di pulizia.
Nota: Non lasciare che cestello col filtro si asciughi prima di pulirlo.

6.1 Pulizia dopo l'uso - rimozione e pulizia del cestello col filtro

All'apertura del coperchio
del filtro, la maniglia si alzera
indipendentemente.

Apirire il blocco Pulire il cestello del filtro con
per aprire il coperchio un tubo.

inferiore per rimuovere
lo sporco.
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6.2 Pulizia periodica del filtro - raccomandata almeno una volta al mese

Smontare i due pannelli ultrasottili sul cestello, seguendo le fasi sotto riportate:

Pulire i pannelli filtro con un tubo dell’acqua. Assemblare i pannelli del filtro.




7. PULIRE IL CESTELLO A RETE

A Assicurarsi che |'alimentatore sia spento e scollegato.

Raccomandiamo fortemente di pulire il cestello a rete dopo ogni ciclo di pulizia.
Nota: Non lasciate asciugare il cestello a rete prima della pulizia.

7.1 Pulizia dopo l'uso - rimuovere e pulire il cestello a rete

Aprire la copertura del filtro. Sollevare il cestello a rete.

Pulire il cestello a rete con un tubo.

Robot per la pulizia delle piscine Mass 12 | Istruzioni per |'uso
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8. PULIRE LA GIRANTE

Se si nota dello sporco intrappolato nella girante:

A Assicurarsi che |'alimentatore sia spento e scollegato.

8.1 Pulire lo sporco intrappolato nell'apertura della girante secondo i
seguenti passaggi:

Se lo sporco non & raggiungibile, rispettare KM Usando un
i seguenti passaggi. cacciavite corto, aprire

le 2 viti.

Tirare indietro la copertura della girante per
rilasciarla. Pulire lo sporco intrappolato attorno alla
girante. Rimontare il coperchio della girante.
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9. CONSERVAZIONE FUORI STAGIONE

Se il pulitore della piscina non sara utilizzato per un esteso periodo di tempo, seguire i seguenti passaggi
per la conservazione:

e Assicurarsi che non rimanga acqua nel pulitore per piscina
* Pulire accuratamente il cestello del filtro e i pannelli/cestello a rete ed inserirli in sede

* Awolgere il cavo in modo che non vi siano pieghe

e Posizionare il pulitore per piscine in un'area protetta, lontano dalla luce diretta del sole/pioggia/gelo e ad
una temperatura compresa tra i 5° ed i 45°C

10. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se le soluzioni suggerite non risolvono il problema, contattare il rivenditore o il Centro assistenza.

Sintomo

L'alimentazione
oil LED

dell'interruttore
non funzionano.

Possibile causa

* Non c'e tensione nella presa a muro.
* | 'alimentazione non ¢ accesa.

® || cavo di alimentazione non e ben
collegato alla presa a muro.

Azione correttiva

¢ Controllare che vi sia tensione nella presa a muro.
¢ Controllare che |'alimentatore sia collegato e acceso.
¢ Controllare che il cavo sia collegato in modo sicuro alla presa.

¢ Spegnere |'alimentatore. Attendere 30 secondi e quindi
riaccenderlo.

nell'alloggiamento della girante o nella
copertura della girante.

® | 'alimentatore € posizionato in modo
scorretto.

Le alghe o l'acqua della piscina
non sono conformi alle specific he.

I Pulitore per * |l cavo flottante non € ben collegato alla | ® Verificare che il cavo flottante sia collegato in modo sicuro alla

piscina non si presa dell'alimentatore. presa sull'alimentatore.

muove. ® Un ostacolo blocca la girante, i binario | ® Scollegare |'alimentatore. Aprire il coperchio della ?irante e

le ruote. controllare che non vi sia qualcosa intrappolato nella girante.

Verificare che non sia presente qualcosa che blocchi ibinario le
ruote.

Il pulitore per ¢ Cestello del filtro/cestello a rete otturato. | e Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

ﬁ\lsccilrzglzl MUOVE | ¢ Vi dello sporco bloccato * Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della girante

o nel coperchio della girante (come da disegno).

Posizionare |'alimentatore in modo che il pulitore della piscina
possa raggiungere facilmente tutta |'area della piscina.

* Comreggere le condizioni della piscina e dell'acqua.

Il pulitore della
piscina non si
accende o si
muove in una
sola direzione.

® Vie dello sporco bloccato
nell'alloggiamento della girante o nella
copertura della girante.

Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della girante
o nel coperchio della girante (come da disegno).

Il pulitore per
piscina si muove
ma non pulisce la
piscina.

o Cestello del filtro/cestello a rete otturato.

® Vie dello sporco bloccato
nell'alloggiamento della girante o nella
copertura della girante.

Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della girante
o nel coperchio della girante (come da disegno).

Il pulitore per
piscine pulisce
solo parte della
piscina.

® | 'alimentatore € posizionato in modo
scorretto.

* Non vi & cavo flottante libero sufficiente

per il corretto funzionamento del
pulitore.

Posizionare |'alimentatore in modo che il pulitore della piscina
possa raggiungere facilmente tutta |'area della piscina.

Controllare che vi sia abbastanza cavo libero perché il pulitore
raggiunga tutta la piscina.

Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

Il cavo presenta
pieghe.

o Cestello del filtro/cestello a rete otturato.

® Vie dello sporco bloccato
nell'alloggiamento della girante o nella
copertura della girante.

Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della girante
o nel coperchio della girante (come da disegno).

Per rimuovere le pieghe, allungare il cavo completamente
e lasciarlo almeno un giorno al sole.

Il pulitore per
piscine non si
arrampica sulle
pareti.

¢ Cestello del filtro/cestello a rete otturato.

¢ Alghe sulle pareti.
¢ Livello del pH non adatto.

® Vie dello sporco bloccato
nell'alloggiamento della girante o nella
copertura della girante.

Pulire il cestello del filtro/cestello a rete.

Controllare il livello degli elementi chimici dell'acqua. Livelli non
adatti potrebbero consentire la proliferazione di alghe che rendono
le pareti scivolose. Intal caso, regolare i livelli e pulire le pareti.

Rimuovere lo sporco bloccato nell'alloggiamento della girante
o nel coperchio della girante (come da disegno).

Robot per la pulizia delle piscine Mass 12
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Robot limpiador de piscina Mass 12
Manual del usuario

1. INTRODUCCION

Gracias por adquirir un robot limpiador de piscina de Maytronics.

Estamos seguros de que el robot limpiador de piscina de Maytronics le permitira realizar una limpieza
segura, comoda y rentable de su piscina. Su fiable filtracién en todas las condiciones de piscinas y el
cepillado activo mejoran la higiene de la piscina.

Los robots limpiadores de piscina de Maytronics ofrecen una tecnologia de limpieza avanzada y un
mantenimiento sencillo. Usted y su familia podréan disfrutar completamente del bafio con la total confianza
de que su piscina esta completamente limpia.

2. ESPECIFICACIONES

Proteccién del motor: IP 68 Fuente de alimentacion digital
Profundidad minima: 0.80m/2.6ft Entrada: 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profundidad maxima: 5m/16.4ft 50-60 Hertz
Salida: <30VDC
IP 54

3. ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

3.1 Advertencias

e Utilice Unicamente el suministro eléctrico original que se proporciona.

* Asegurese de que la toma eléctrica esté protegida mediante un interruptor
de fallo con conexién a tierra (GFI) o un interruptor de fuga a tierra (ELI)

* Mantenga el suministro eléctrico alejado del agua

* Coloque el suministro eléctrico a una distancia minima de 3 metros desde
el borde de la piscina

* No se barie en la piscina mientras el limpiador de piscina esté funcionando

* Desenchufe el suministro eléctrico antes del mantenimiento

3.2 Precauciones

Utilice el limpiador de piscina cuando se cumplan Unicamente las siguientes condiciones del agua:

Cloro Méximo 4 ppm
pH 7.0-7.8
Temperatura 6-34°C/43-93°F
NaCl Méximo 5000 ppm
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4. PIEZAS DEL LIMPIADOR DE PISCINA

» Robot limpiador de piscina modelo Mass 12

» Fuente de alimentacion

» Filtracion - opciones

Robot limpiador de piscina Mass 12 | Manual del usuario
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5. USO DEL LIMPIADOR DE PISCINA

5.1 Instalacién
Antes de utilizar el limpiador de piscina por primera vez, realice los siguientes pasos:

Cologue la fuente de alimentacién Desenrolle el cable y alarguelo completamente para
de forma que se sitle aproximadamente gue no tenga dobleces.

en la mitad del lado mas largo de la

piscina a una distancia de 3m.

Conecte el cable flotante a la fuente de Enchufe la fuente de alimentacion y déjelo
alimentacion insertandolo con la lenglieta en el en la posicién OFF (Apagado).

conector (1), alinedndolo con la ranura en la toma
del suministro eléctrico, y girandolo en el sentido
de las agujas del reloj (2).
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5.2 Colocacién del limpiador en la piscina

Coloque el limpiador en la piscina. Encienda la fuente de alimentacion (ON).
Suelte el limpiador de piscina y deje que se sumerja  El limpiador de piscina estara funcionando hasta
en el fondo de la piscina. que haya finalizado el ciclo de limpieza.
Asegurese de que el cable flotante no esta

obstruido.

5.3 Retirada del limpiador de la piscina

A Apague y desenchufe la fuente de

alimentacién (OFF).
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Acerque el limpiador hacia el borde de la piscina con la ayuda del cable flotante.
Saquelo de la piscina.

A NO INTENTE SACAR EL LIMPIADOR DE LA PISCINA TIRANDO DEL CABLE.

Coloque el limpiador en el borde de |a
piscina y deje que el agua drene.
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6. LIMPIEZA DE LA CESTA DE FILTRO

A Asegurese de que la fuente de alimentacién esté apagada y desenchufada.

Es altamente recomendable limpiar la cesta de filtro tras cada ciclo de limpieza.
Nota: No deje que se seque la cesta de filtro antes de realizar la limpieza.

6.1 Limpieza tras cada uso: sacar y limpiar la cesta de filtro

filtro, el asa de levantara de forma
independiente.

AN Levante la cesta. Abra el cierre Limpie la cesta del filtro con
para liberar la tapa una manguera.

inferior y poder eliminar
las impurezas.
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6.2 Limpieza periédica: se recomienda como minimo una vez al mes

Desmonte los 2 paneles de filtro ultrafinos de la cesta, siguiendo los pasos que se indican a continuacion

I

‘ R

Limpie los paneles del filtro con ayuda de una Monte los paneles del filtro.
manguera.

Inserte la cesta de filtro limpia y cierre la tapa del filtro.
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7. LIMPIEZA DE LA RECIPIENTE CON RED

A Asegurese de que la fuente de alimentacién esté apagada y desenchufada.

Es altamente recomendable limpiar la recipiente con red tras cada ciclo de limpieza.
Nota: No deje que se seque la recipiente con red antes de realizar la limpieza.

7.1 Limpieza tras cada uso: sacar y limpiar la recipiente con red

Levante la recipiente con red.

Limpie la recipiente con red con una manguera.
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8. LIMPIEZA DEL IMPULSOR

Si nota la existencia de impurezas en el impulsor:

A Asegurese de que la fuente de alimentacién esté apagada y desenchufada.

8.1 Limpie las impurezas atrapadas en la abertura del impulsor, siguiendo
estos pasos:

Si no puede limpiar las impurezas, Abra los 2

siga estos pasos. tornillos con un
destornillador corto.

Tire de hacia atras la tapa del impulsor
para abrirla.

Limpie las impurezas atrapadas alrededor del
impulsor. Monte la tapa del impulsor.
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9. ALMACENAMIENTO FUERA DE TEMPORADA

Si el limpiador de piscina no va a utilizarse durante un periodo prolongado de tiempo, realice los

siguientes pasos de almacenamiento:

* Asegurese de que no haya quedado agua en el limpiador de piscina

* Limpie minuciosamente la cesta de filtro y los paneles/recipiente con red e insértelos en su lugar

* Enrolle el cable de forma que no tenga torceduras

* Guarde el limpiador de piscina en una zona protegida de la luz solar directa/lluvia/heladas, a una
temperatura de entre 5°-45°C/41°-113°F

10. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Si las soluciones propuestas no resuelven el problema, pongase en contacto con su distribuidor o con el
Centro de servicio.

Sintoma

La fuente de
alimentacion o el
led del interruptor
no funcionan.

Posible motivo

No hay tension en la toma de corriente
de la pared.

La fuente de alimentacion no
esta encendido.
El cable de alimentacion no esta bien

conectado en la toma de la fuente de
alimentacion.

Medida correctiva
* Compruebe que haya tension en |la toma de corriente
de la pared.

* Compruebe que la fuente de alimentacion esté enchufada
y conectada.

* Compruebe que el cable de alimentacion esté completamente
conectado en la fuente de alimentacion.

Desconecte la fuente de alimentacion.
Espere 30 segundos y, seguidamente, conéctelo denuevo.

El limpiador de ¢ El cable flotante no esta bien conectado en | ® Compruebe que el cable flotante esté completamente conectado en la
piscina no se la toma de la fuente de alimentacion. fuente de alimentacion.
mueve. * Un obstaculo obstruye el impulsor, los ¢ Desenchufe la fuente de alimentacion. Abra la tapa del impulsor
rieles o las ruedas. y compruebe que no haya nada atrapado en el impulsor. Compruebe
que no haya nada que obstruya los rieles o las ruedas.
El limpiador de * Cesta de filtro/recipiente con red obstruida. |  Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.
g:'?((::li?causlgsmueve * Impurezas pegadas en la carcasa o en la * Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del
’ cubierta del impulsor. impulsor (tal como se indica en las figuras).
* Fuente de alimentacion mal colocado. ¢ Cologue la fuente de alimentacion de manera que el limpiador de
piscina pueda alcanzar libremente la zona de la piscina.
* lasalgas o el agua de la piscina se sitian |  Corrija las condiciones del agua y de la piscina.
fuera de especificacion.
El limpiador de ® Impurezas pegadas en la carcasa o en la * Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del

piscina no gira o
se desplaza en una
sola direccion.

cubierta del impulsor.

impulsor (tal como se indica en las figuras).

El limpiador de
piscina se mueve
pero no limpia la
piscina.

Cesta de filtro/recipiente con red
obstruida.

Impurezas pegadas en la carcasa o en la
cubierta del impulsor.

Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.

Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del
impulsor (tal como se indica en las figuras).

El limpiador de
piscina solo limpia
parte de la piscina.

Fuente de alimentacion mal colocado.

No se ha soltado suficiente cable flotante
para un funcionamiento correcto del
limpiador de piscina.

Cologue la fuente de alimentacion de manera que el limpiador de
piscina pueda alcanzar libremente toda la superficie de la piscina.

Compruebe que el cable flotante esté lo bastante suelto como para que
el limpiador de piscina pueda alcanzar toda la piscina.

Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.

El cable tiene

Cesta de filtro/recipiente con red

Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.

retorceduras. obstruida.
® Impurezas pegadas en la carcasa o en la ® Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del
cubierta del impulsor. impulsor (tal como se indica en las figuras).
® Para eliminar las retorceduras, estire el cable al maximo y déjelo como
minimo un dia bajo el sol.
El limpiador * Cesta de filtro/recipiente con red * Limpie la cesta de filtro/recipiente con red.

de piscina no
asciende por

obstruida.
Algas en las paredes.

Compruebe el nivel de productos quimicos del agua. Unos niveles

las paredes. * Nivel de pH incorrecto. inadecuados pueden generar la prolifergci_c')n de algas y hacer que
las paredes sean resbaladizas. De ser asi, ajuste los niveles y lave
las paredes.
* Impurezas pegadas en la carcasa oen la ® Elimine las impurezas pegadas en la carcasa o en la cubierta del
cubierta del impulsor. impulsor (tal como se indica en las figuras).
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Poolroboter Mass 12
Bedienungsanleitung

1. EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie sich flir den Kauf eines Poolroboters von Maytronics entschieden haben.

Wir sind sicher, dass Ihnen der Poolroboter von Maytronics eine zuverlassige, komfortable und
kosteneffiziente Poolreinigung erméglichen wird. Seine bei allen Schwimmbadbedingungen
gleichbleibend zuverlassige Filterleistung und das aktive Birsten verbessern die Pool-Hygiene.

Der Poolroboter von Maytronics bietet modernste Reinigungstechnologien, eine langanhaltende Leistung
und eine problemlose Wartung. So kénnen Sie und lhre Familie das Bad in Ihrem Pool in der beruhigenden
Gewissheit genieBen, dass dieser einwandfrei sauber ist.

2. SPEZIFIKATIONEN

Motorschutz: IP 68 Digitale Stromversorgungseinheit
Mindesttiefe: 0,80m / 2,6 Ful3 Eingabe : 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Hochsttiefe: 5m / 16,4 FuB 50-60 Hertz
Ausgabe: <30 VDC
IP 54

3. WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE

3.1 Warnungen

* Nur das mitgelieferte Original-Stromversorgungsgerat verwenden

o Stellen Sie sicher, dass die Steckdose durch einen Fehlerstromschutzschalter (GFI)
oder einen Erdschlussschalter (ELI) geschutzt ist

* Das Stromversorgungsgerat von stehendem Wasser fernhalten

* Das Stromversorgungsgerat mindestens 3m/10 FuBB vom Poolrand entfernt
positionieren

» \Wahrend des Betriebs des Poolroboters den Pool nicht betreten

e Vor Wartungsarbeiten den Netzstecker des Stromversorgungsgeréts ziehen

3.2 Sicherheitshinweise

Den Poolreiniger nur bei den folgenden Wasserbedingungen einsetzen:

Chlor Maximal 4 ppm
pH-Wert 7,0-7,8
Temperatur 6-34°C / 43-93°F
NaCl Maximal 5000 ppm
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5. VERWENDUNG DES POOLREINIGERS

5.1 Inbetriebnahme
Fuhren Sie vor der erstmaligen Verwendung des Poolreinigers die folgenden Schritte durch:

Das Netzteil so positionieren, Kabel abrollen und so ausziehen, dass es keine
dass es sich etwa in der Mitte der Knicke aufweist.

Léngsseite des Pools 3m/10 Ful3 von
ihm weg befindet.

Das Schwimmkabel mit dem Das Stromversorgungsgeréat ans Netz
Stromversorgungsgerat verbinden, indem anschlieBen und auf AUS lassen.

Sie es so einflihren, dass die Nut am
Stecker (1) auf die Kerbe im Anschluss am
Stromversorgungsgerat ausgerichtet ist,
und es im Uhrzeigersinn drehen (2).
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5.2 Einsetzen des Poolreinigers in den Pool

Den Poolreiniger in den Pool setzen. Schalten Sie den Strom EIN.
Den Poolreiniger los- und auf den Grund des Pools  Der Poolreiniger ist nun in Betrieb, bis er das Ende
sinken lassen. des Reinigungszyklus erreicht hat.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse in der
Nahe des Schwimmkabels befinden.

5.3 Entnahme des Poolreinigers aus dem Pool

A Schalten Sie das Gerat AUS und ziehen
Sie den Netzstecker.

G
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Den Poolreiniger am Schwimmkabel an den Beckenrand ziehen.
Den Poolreiniger mithilfe des Griffs aus dem Pool heben.

A DEN POOLREINIGER NICHT AM KABEL AUS DEM POOL ZIEHEN.

Den Poolreiniger am Beckenrand platzieren
und das Wasser ablaufen lassen.
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6. REINIGUNG DES FILTERKORBS

A Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungsgerat ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist.

Es wird dringend empfohlen, den Filterkorb nach jedem Reinigungszyklus zu reinigen.
Achtung: Den Filterkorb vor der Reinigung nicht austrocknen lassen.

6.1 Reinigung nach dem Gebrauch - Entfernen und Reinigen des Filterkorbs

)\\} ’A.’/ il !l’!!(

Die Filterabdeckung 6ffnen. Nach dem Offnen der
Filterabdeckung geht der Griff
automatisch nach oben.

Den Riegel Den Filterkorb mit einem

6ffnen, um den unteren Schlauch reinigen.

Deckel freizugeben
und eventuelle
Verunreinigungen zu
entfernen.
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6.2 RegelmaBige Filterreinigung - mindestens einmal monatlich empfohlen

Zum Entfernen der 2 ultrafeinen Filterplatten des Korbs wie folgt vorgehen:

WM Die beiden Platten mit lhren Daumen entfernen

Die Filterplatten wieder einsetzen.

und den Filterdeckel schlieBen.
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7. REINIGUNG DES NETZAUFFANGBEHALTER

A Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungsgerat ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist.

Es wird dringend empfohlen, den Netzauffangbehélter nach jedem Reinigungszyklus zu reinigen.
Achtung: Den Netzauffangbehalter vor der Reinigung nicht austrocknen lassen.

7.1 Reinigung nach dem Gebrauch - Entfernen und Reinigen des
Netzauffangbehélter

. J\\l\ll\\:_z._\{'
Den Netzauffangbehalter anheben.

Den Netzauffangbehélter mit einem Schlauch
reinigen.
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8. REINIGUNG DES ANTRIEBSRADS

Bei Ansammlung von Fremdkéorpern oder Verunreinigungen im Antriebsrad:

& Vergewissern Sie sich, dass das Stromversorgungsgerat ausgeschaltet und der Netzstecker
gezogen ist.

8.1 Die Verunreinigungen folgendermaBBen aus der Antriebsradéffnung entfernen:

ba B + I
Sollten die Verunreinigungen nicht Mithilfe eines

problemlos zu entfernen sein, gehen Sie bitte wie kurzen Schraubenziehers
folgt vor. die beiden Schrauben

|dsen.

Die Antriebsradabdeckung zum

Entriegeln nach hinten ziehen. Die am Antriebsrad
angesammelten Verunreinigungen entfernen.
Antriebsradabdeckung wieder einsetzen.
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9. LAGERUNG AUBERHALB DER SAISON

Bei langerem Nichtgebrauch des Poolreinigers vor der Lagerung die folgenden Schritte vornehmen:

* Vergewissern Sie sich, dass sich kein Wasser mehr im Poolreiniger befindet
* Den Filterkorb und die Platten/Netzauffangbehalter sorgfaltig reinigen und an dafiir vorgesehener Stelle

einsetzen

* Das Kabel ohne Knicke aufrollen
* Den Poolreiniger in einem vor Sonne/Regen/Frost geschiitzten Bereich bei einer Temperatur zwischen
5°-45°C / 41°-113°F lagern

10. FEHLERBEHEBUNG

Sollten die vorgeschlagenen Lésungen nicht zu einer Behebung des Problems fiihren, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler oder Ihr Servicezentrum.

Symptom

Das Netzteil oder
sein LED-Schalter
funktionieren
nicht.

Mégliche Ursache

* Die Netzsteckdose liefert keinen Strom.

¢ Das Stromversorgungsgerat ist nicht
eingeschaltet.

* Das Stromkabel ist nicht ordnungsgemaf mit
dem Netzanschluss verbunden.

AbhilfemaBnahme

* Vergewissern Sie sich, dass die Netzsteckdose mit Strom versorgt wird.

e Stellen Sie sicher, dass das Stromversorgungsgerat eingesteckt und
eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel vollstandig und fest im Netzteil
steckt.

Das Stromversorgungsgerat ausschalten, 30 Sekunden warten und
wieder einschalten.

Der Poolreiniger
bewegt sich
nicht.

 Das Schwimmkabel ist nicht ordnungsgemal3
mit dem Stromversorgungsgeréat verbunden.

¢ Ein Hindernis blockiert das Antriebsrad, die
Schienen oder die Rader.

Uberpriifen Sie, ob das Schwimmkabel vollstandig und fest im
Stromversorgungsgerat steckt.

Das Stromversorgungsgerat vom Netz trennen. Die Abdeckung des
Antriebsrads 6ffnen und sicherstellen, dass sich im Antriebsrad nichts
verfangen hat. Vergewissern Sie sich, dass nichts die Schienen oder
Rader blockiert.

Der Poolreiniger
bewegt sich im
Kreis.

e Verstopfter Filterkorb/Netzauffangbehalter.

* Im Gehause oder der Abdeckung des
Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

* Stromversorgungsgerat falsch positioniert.

¢ Algen- oder Poolwasserwerte liegen
auBerhalb der Spezifikationen.

Filterkorb/Netzauffangbehalter reinigen.

Verunreinigungen oder Fremdkérper im Gehause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfemen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).

Das Stromversorgungsgerat so platzieren, dass der Poolreiniger den
gesamten Poolbereich erreichen kann.

Pool-und Wasserbedingungen korrigieren.

Der Poolreiniger
dreht sich nicht
oder lauft nur in
eine Richtung.

* Im Gehause oder der Abdeckung des
Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

Verunreinigungen oder Fremdkérper im Gehause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfemen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).

Der Poolreiniger
bewegt sich,
reinigt aber den
Pool nicht.

e Verstopfter Filterkorb/Netzauffangbehalter.

* Im Gehause oder der Abdeckung des
Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

Filterkorb/Netzauffangbehalter reinigen.
Verunreinigungen oder Fremdkérper im Gehause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfemen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).

Der Poolreiniger
reinigt nur einen
Teil des Pools.

e Stromversorgungsgerat falsch positioniert.

* Fir einen ordnungsgemaBen Betrieb des
Poolreinigers wurde zu wenig Schwimmkabel
abgerollt.

Das Stromversorgungsgerét so platzieren, dass der Poolreiniger den
gesamten Poolbereich erreichen kann.

Stellen Sie sicher, dass das Kabel Uber gentigend Spielraum verfigt,
damit der Poolreiniger den gesamten Pool erreichen kann.

Filterkorb/Netzauffangbehalter reinigen.

Das Kabel hat
Knicke.

e Verstopfter Filterkorb/Netzauffangbehalter.

* Im Gehause oder der Abdeckung des
Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

Filterkorb/Netzauffangbehalter reinigen.

Verunreinigungen oder Fremdkérper im Gehause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfemen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).

Zur Entfernung der Knicke das Kabel vollstandig strecken und es
mindestens einen Tag in der Sonne liegen lassen.

Der Poolreiniger
steigt nicht an
den Wanden
hoch.

e Verstopfter Filterkorb/Netzauffangbehalter.
¢ Algen an den Wanden.

* Ungeeigneter pH-Wert.

* Im Gehause oder der Abdeckung des

Antriebsrads haben sich Fremdkorper oder
Verunreinigungen verfangen.

Filterkorb/Netzauffangbehalter reinigen.

Die chemischen Wasserwerte Uberprifen. Ungeeignete Werte
konnen zu Algenwachstum und rutschigen Wanden fuhren.
Werte gegebenenfalls anpassen und die Wande reinigen.
Verunreinigungen oder Fremdkérper im Gehause oder der
Abdeckung des Antriebsrads entfemen (siehe hierzu die
entsprechenden Abbildungen).
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Robotic Pool Cleaner Mass 12
User Instructions

1. INLEIDING

Hartelijk dank voor de aankoop van een Maytronics Robot Zwembadreiniger.

Wij zijn ervan overtuigd, dat het reinigen met uw Maytronics Robot Zwembadreiniger betrouwbaar,
gemakkelijk en goedkoop zal blijken te zijn. Het betrouwbare filtreren en actief borstelen verbetert de
hygiéne van uw zwembad.

De Maytronics Robot Zwembadreinigers bieden geavanceerde reiniging technologieén, duurzame
prestaties en eenvoudig onderhoud. Het gehele gezin zal, in het volledige vertrouwen dat het zwembad
helemaal schoon is, een duik kunnen nemen.

2. SPECIFICATIES

Motorbescherming: IP 68 Digitale voedingsbron
Minimum diepte: 0.80m / 2.6ft Invoer: 100-130 AC Volts / 200-230 AC Volts
Maximum diepte: 5m / 16.4ft 50-60 Hertz
Uitvoer: <30 VDC
IP 54

3. WAARSCHUWINGEN EN AANDACHTSPUNTEN

3.1 Waarschuwingen

* Gebruik alleen de origineel geleverde voedingskabel

e Alleen aansluiten op een geaard stopcontact (GFl), dat beschermd wordt met een
aardlekschakelaar (ELI)

* De stroomvoorziening mag niet met stilstaand water in aanraking komen

* Plaats de stroomvoorziening tenminste 3m/10ft vanaf de rand van het zwembad

* Ga niet in het zwembad terwijl de Zwembadreiniger functioneert

* \Joordat onderhoud wordt verricht, moet de stroomvoorziening worden losgekoppeld

3.2 Aandachtspunten
Gebruik de Zwembadreiniger alleen in de onderstaande watercondities:

Chloor Maximum 4 ppm

pH 7.0-7.8

Temperatuur 6-34°C/43-93°F
NaCl Maximum 5000 ppm
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4. ZWEMBADREINIGER ONDERDELEN

» Robot Zwembadreiniger model Mass 12

» Stroomvoorziening eenheid

7]
A
-
Q
(o]
L
Q
o
B
.H
A
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5. HET GEBRUIK VAN DE ZWEMBADREINIGER

5.1 Installatie
Voordat de Zwembadreiniger voor de eerste keer gebruikt wordt, moet het volgende worden gedaan:

De stroomvoorziening moet Rol de kabel zonder knikken helemaal uit.
ongeveer in het midden van de

lange zijde van het zwembad worden

geplaatst op een afstand van 3m /10ft.

Bevestig de drijvende kabel zodanig aan Verbind de stroomvoorziening met het
de stroomvoorziening dat de inkeping op de stopcontact en laat het in de uit (OFF) positie.
connector (1), is uitgelijnd met de groeve op de

stroomvoorziening en draai deze dan rechtsom (2).
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5.2 De Zwembadreiniger in het zwembad plaatsen

Plaats de Zwembadreiniger in het Schakel de stroomvoorziening in (ON).
zwembad, laat de Zwembadreiniger los zodat het De Zwembadreiniger gaat nu werken totdat het
naar de bodem van het zwembad zinkt. einde van de reinigingscyclus bereikt is.

Er mogen geen obstakels voor de drijvende

kabel zijn.

5.3 De Zwembadreiniger uit het zwembad verwijderen

A Uitschakelen (OFF) en de

stroomvoorziening loskoppelen.

5.3.1
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Breng met behulp van de drijvende kabel de Zwembadreiniger naar de rand van het zwembad.
Trek de Zwembadreiniger met behulp van het handvat uit het zwembad.

A TREK NOOIT AAN DE KABEL VOOR HET VERWIJDEREN VAN DE ZWEMBADREINIGER UIT
HET ZWEMBAD.

Plaats de Zwembadreiniger op de kant van
het zwembad en laat het water uitlekken.
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6. DE FILTERKORF SCHOONMAKEN

A Controleer dat de stroomvoorziening is uitgeschakeld en uit het stopcontact verwijderd.

Het wordt zeer aanbevolen de filterkorf telkens na een reinigingscyclus schoon te maken.
Let op: De filterpanelen mogen voordat ze worden schoongemaakt niet droog zijn.

6.1 Na gebruik schoonmaken - de filterkorf verwijderen en schoonmaken

Bij het openen van de filter
deksel, gaat het handvat zelfstandig
omhoog.

F’l(((’m:n;'n}(-,
'\

Neem de korf uit. Om het vuil te Maak met een tuinslang de filter
verwijderen, druk de korf schoon.

vergrendeling omlaag
voor het openen van de
bodem.
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6.2 Periodiek schoonmaken - aanbevolen tenminste een keer per maand

Demonteer de 2 ultrafijne filter panelen van de korf op de volgende manier:

Plaats de schone filterkorf terug en
sluit de filterdeksel.

Robot Zwembadreiniger Mass 12 | Gebruikershandleiding 63



7. DE VISNET MAND SCHOONMAKEN

A Controleer dat de stroomvoorziening is uitgeschakeld en uit het stopcontact is genomen.

Aanbevolen wordt de visnet mand na elke reinigingscyclus schoon te maken.
Let op: Voordat de visnet mand wordt schoongemaakt, mag deze niet uitdrogen.

7.1 Na gebruik schoonmaken - de visnet mand verwijderen en schoonmaken

8

Open de filterdeksel. Til de visnet mand op.

Maak de visnet mand met een tuinslang
schoon.
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8. HET ROTORBLAD SCHOONMAKEN

Als u merkt, dat het rotorblad vervuild is:

A Controleer dat de stroomvoorziening uitgeschakeld is en geen verbinding met het stopcontact
heeft.

8.1 Het vervuilde rotorblad moet op de volgende manier worden schoongemaakt:

Als het vuil niet bereikt kan worden, moet Open met een
het volgende worden gedaan. korte schroevendraaier EE2

de 2 schroeven.

Voor het openen moet de rotorbladdeksel
naar achteren worden geduwd. Verwijder het vuil
rond het rotorblad en maak het schoon. Monteer de
rotorbladdeksel.
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9. OPSLAG BUITEN HET SEIZOEN

Als de Zwembadreiniger voor een langere periode buiten gebruik wordt gesteld, moet deze op de
volgende manier voor de opslag worden klaargemaakt:

e Controleer dat in de Zwembadreiniger geen water is achtergebleven

* Maak de filterkorf en panelen / visnet mand goed schoon en plaats ze in de robot terug

* Rol de kabel zonder knikken op

* Sla de Zwembadreiniger op in een beschermd gebied, vrij van direct zonlicht, regen of vorst,
opslagtemperatuur tussen 5°- 45°C / 41°-113°F

10. PROBLEMEN OPLOSSEN

Als de voorgestelde oplossingen het probleem niet verhelpen, raadpleeg dan uw wederverkoper of het

Service Center.

Symptoom

Er is geen elektrische
stroom of de led van de
schakelaar functioneert
niet.

Mogelijke oorzaak

Geen voltage in het stopcontact.

De stroomvoorziening is niet
ingeschakeld (ON).

De voedingskabel is niet goed met het
stopcontact verbonden.

Te nemen actie

Controleer of het stopcontact elektrische stroom ontvangt.

Controleer of de stroomvoorziening met het stopcontact
verbonden is en is ingeschakeld (ON).

Controleer dat de voedingskabel goed met de
stroomvoorziening verbonden is.

Schakel de stroomvoorziening uit. Wacht 30 seconden en
schakel het daarna weer in.

De Zwembad-reiniger
beweegt niet.

De drijvende kabel is niet goed met de
stroom-voorziening verbonden.

Een obstakel blokkeert het rotorblad,
de rupsbanden of de wielen.

Controleer of de drijvende kabel goed met de
stroomvoorziening verbonden is.

Schakel de stroomvoorziening uit. Open het rotorblad deksel
en controleer dat het rotorblad vrij kan draaien. Controleer
dat ook niets de rupsbanden en de wielen blokkeert.

De Zwembad-reiniger
beweegt zich in cirkels.

Verstopte filterkorf / visnet mand.

Er is wuil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

Stroomvoorziening is onjuist geplaatst.

Algen of het water van het zwembad
voldoet niet aan de specificaties.

Maak de filterkorf / visnet mand schoon.

Verwijder het wil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).

Verplaats de stroomvoorziening zodanig dat de
Zwembadreiniger het gehele zwembad kan bereiken.

Corrigeer de condities van het zwembad en het water.

De Zwembad- reiniger
draait niet of beweegt zich
slechts in één richting.

Er is wuil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

Verwijder het wil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).

De Zwembad-reiniger
beweegt zich wel, maar
reinigt het zwembad niet.

Verstopte filterkorf / visnet mand.

Er is wuil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

Maak de filterkorf / visnet mand schoon.

Verwijder het wil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).

De Zwembad- reiniger
reinigt slechts een deel
van het zwembad.

Stroomvoorziening is onjuist geplaatst.

Er is onvoldoende drijvende kabel
vrijgegeven voor een juiste werking van
de Zwembadreiniger.

Verplaats de stroomvoorziening zodanig dat de
Zwembadreiniger het gehele zwembad kan bereiken.

Controleer of er voor de Zwembadreiniger voldoende
speling in de drijvende kabel is om het gehele zwembad
te bereiken.

Maak de filterkorf / visnet mand schoon.

De drijvende kabel heeft
knikken.

Verstopte filterkorf / visnet mand.

Er is wil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

Maak de filterkorf / visnet mand schoon.

Verwijder het wil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).
Voor het verwijderen van de knikken moet de drijvende

kabel volledig worden uitgerold en tenminste een dag
in de zon worden gedroogd.

De Zwembad-reiniger
beklimt niet de muren.

Verstopte filterkorf / visnet mand.
Algen op de muren.

¢ Niet geschikt pH niveau.

Er is wuil in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel.

Maak de filterkorf / visnet mand schoon.

Controleer het niveau van de chemicalién in het water.
Onjuiste niveaus kunnen de groei van algen mogelijk maken
en maken de muren glibberig. Indien dit het geval is, pas de
niveaus aan en schrob de muren.

Verwijder het wil dat zich in het rotorblad compartiment
of in de rotorbladdeksel bevindt (zie de tekeningen).
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Aspirador de piscina robético Mass 12
Manual de instrucoes

1. INTRODUCAO

Obrigado por ter adquirido um aspirador de piscina robdtico da Maytronics.

Temos a certeza que o seu aspirador de piscina robdtico da Maytronics |he ird proporcionar uma limpeza
fiavel, conveniente e eficiente da sua piscina. A filtracdo fidvel em todas as condicdes de piscinas e a
escovagem ativa melhoram a higiene da piscina.

Os aspiradores de piscina robdticos da Maytronics proporcionam uma tecnologia de limpeza avancada,
desempenho de longa duracao e facil manutencdo. Vocé e a sua familia terdo toda a liberdade para
desfrutar uma natacdo com plena confianca de que a sua piscina esta completamente limpa.

2. ESPECIFICACOES

Protecdo do motor: IP 68 Fonte de alimentacao digital
Profundidade minima: 0,80 m/2,6 pés Entrada : 100-130 AC Volts / 220-230 AC Volts
Profundidade méxima: 5 m /16,4 pés 50-60 Hertz
Saida: <30VDC
IP 54

3. AVISOS E PRECAUCOES

3.1 Avisos

e Utilize apenas a fonte de alimentacao fornecida (original)

* Certifique-se de que a tomada elétrica esté protegida por um interruptor de falta de
terra ou um interruptor de fuga a terra

* Mantenha a fonte de alimentag&o fora das pogas de dgua

* Coloque a fonte de alimentacao pelo menos a 3 m /10 pés da borda da piscina

* N3o entre na piscina enquanto o aspirador de piscina estiver a funcionar

* Desligue a fonte de alimentagdo da tomada antes de qualquer atividade de
manutencao

3.2 Atencao

Use o aspirador de piscina apenas com a agua nas seguintes condi¢des:

Cloro Méximo = 4 ppm
pH 7,0-7,8

Temperatura 6-34°C/43-93°F
NaCl Méximo = 5000 ppm
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4. PECAS DO ASPIRADOR DE PISCINA

» Aspirador de piscina modelo Mass 12

» Fonte de alimentacao

(%2}
[}
o}
(v
Q.
o
'
(o]
]

~

» Filtrag
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5. UTILIZAR O ASPIRADOR DE PISCINA

5.1 Instalacao

Antes de utilizar o aspirador de piscina pela primeira vez, execute os seguintes passos:

Coloque a fonte de alimentagdo Desenrole o cabo e estique-o completamente para
aproximadamente no meio do lado que este fique sem dobras.

maior da piscina a uma distancia

de 3 m/10 pés.

Ligue o cabo flutuante a fonte de Ligue a fonte de alimentagdo e deixe-a
alimentacao inserindo-o com o entalhe no na posicao OFF.

conector (1) alinhado com a ranhura na tomada
da fonte de alimentacdo e girando no sentido
horario (2).
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5.2 Coloque o aspirador na piscina

Coloque o aspirador na piscina. Ligue (ON) a fonte de alimentacéao.
Liberte o aspirador de piscina e deixe-o afundar O aspirador de piscina ndo irad funcionar até que
até ao fundo da piscina. tenha alcangado o fim do ciclo de limpeza.

Certifique-se que o cabo flutuante esta livre de
quaisquer obstrucoes.

5.3 Retirar o aspirador da piscina

A Desligue (OFF) e retire a ficha da fonte

de alimentacao.

i3
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Utilizando o cabo flutuante, traga o aspirador até a borda da piscina.
Utilizando a asa, retire o aspirador da piscina.

A NAO RETIRE O ASPIRADOR DA PISCINA UTILIZANDO O CABO.

Coloque o aspirador na borda da piscina e
deixe a agua escorrer.
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6. LIMPEZA DO CESTO DO FILTRO

A Certifique-se de que a fonte de alimentacéo esta desligada e a respetiva ficha fora da tomada.

Recomenda-se a limpeza do cesto do filtro apés cada ciclo de limpeza.
Nota: ndo deixe que o cesto do filtro seque antes de o limpar.

6.1 Limpeza apés a utilizacdo - remocao e limpeza do cesto do filtro

N

BAN Abra a tampa do filtro. Ao abrir a tampa do filtro,
a asa levanta sozinha.

T
||.‘i:'|| |
l..

I

A
Pl ! l\ y .,.,.\I.
I\

|

AN Puxe o cesto. Abra a patilha Limpe o cesto do

para libertar o fundo filtro com uma mangueira.
e poder remover os
detritos.
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6.2 Limpeza periddica do filtro - recomenda-se pelo menos uma vez por més

Desmonte os 2 painéis dos filtros ultrafinos do cesto, seguindo os passos abaixo:
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7. LIMPEZA DO RECIPIENTE COM REDE

A Certifique-se de que a fonte de alimentacédo esta desligada e a respetiva ficha fora da tomada.

Recomenda-se a limpeza do recipiente com rede apés cada ciclo de limpeza.
Nota: ndo deixe que o recipiente com rede seque antes de o limpar.

7.1 Limpeza apés a utilizacado - remocao e limpeza do recipiente com rede

JARN Abra a tampa do filtro. Puxe o recipiente com rede.

Limpe o recipiente com rede com uma mangueira.
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8. LIMPEZA DO IMPULSOR

Se verificar a existéncia de detritos presos no impulsor:

A Certifique-se de que a fonte de alimentacdo esta desligada e a respetiva ficha fora da tomada.

8.1 Limpe os detritos presos no impulsor, abrindo-o seguindo os passos abaixo:

Se ndo conseguir alcancar os detritos, siga Desaperte os

0s passos seguintes. 2 parafusos com
peqguena chave de fenda

Puxe a tampa do impulsor para tras, para
solta-la. Limpe os detritos presos a volta do impulsor.
Monte a tampa do impulsor.
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9. ARMAZENAMENTO FORA DE EPOCA

Se o aspirador de piscina nao for utilizado por um longo periodo, execute as seguintes fases de

armazenamento:

* Certifique-se que ndo permanece nenhuma agua no aspirador de piscina

* Limpe cuidadosamente o cesto do filtro e os painéis/recipiente com rede e insira-os na sua posi¢ao

* Enrole o cabo de modo a que fique sem torcdes

* Guarde o aspirador de piscina numa area protegida colocado ao abrigo do sol direto, da chuva e do
gelo, a uma temperatura entre 5°-45°C/41°-113°F

10. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se as solugdes sugeridas nao resolverem o problema, contacte o seu revendedor ou Centro de Assisténcia.

Sintoma

A fonte de
alimentacdo ou o
LED do respetivo
interruptor nao
estdo a funcionar.

Possivel causa

Atomada de parede nio tem corrente.

A fonte de alimentacdo ndo esta ligada
(ON).

O cabo de alimentacdo ndo esta bem
ligado a entrada da fonte de alimentacéo.

Acao corretiva

¢ Verffique se a tomada de parede tem corrente.

¢ Verffique se a fonte de alimentacio esta ligada na tomada
e na posicdo ON.

¢ Verffique se o cabo de alimentacéo estad bem ligado a fonte
de alimentacao.

Desligue (OFF) a fonte de alimentacao.
Aguarde 30 segundos e entdo ligue-a novamente.

O aspirador de
piscina nao se
desloca.

O cabo flutuante néo estéd bem ligado
asaida da fonte de alimentacao.

Ha um obstaculo a obstruir o impulsor,
as lagartas ou as rodas.

* Verffique se o cabo flutuante esta bem ligado a fonte
de alimentacao.

¢ Desligue a fonte de alimentacdo da tomada. Abra
a tampa do impulsor e verifique se ndo ha nada preso no
impulsor.
Verifique se ndo ha nada a bloquear as lagartas ou as rodas.

O aspirador de
piscina desloca-se

O cesto do filtro/recipiente com rede esta
entupido.

* Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

piscina ndo vira ou
desloca-se apenas
numa direcéo.

tampa do impulsor.

em circulos. * Ha detritos presos no compartimento ouna | ® Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa
tampa do impulsor. do impulsor (seguindo os desenhos).
¢ Afonte de alimentacdo ndo estd * Coloque a fonte de alimentacdo numa posicdo em que o
corretamente posicionada. aspirador de piscina possa chegar livremente atoda a area
da piscina.
* As algas ou a agua da piscina ndo e Corrija as condi¢bes da piscina e da agua.
apresentam as condicoes indicadas.
O aspirador de * Ha detritos presos no compartimento ouna | ® Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa

do impulsor (seguindo os desenhos).

O aspirador de
piscina desloca-se,
mas nao limpa a
piscina.

O cesto do filtro/recipiente com rede esta
entupido.

Ha detritos presos no compartimento
ou na tampa do impulsor.

* Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

* Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa
do impulsor (seguindo os desenhos).

O aspirador de
piscina limpa
apenas parte da
piscina.

Afonte de alimentacdo ndo esta
corretamente posicionada.

Nzo libertada a quantidade suficiente
de cabo flutuante para permitir o correto
funcionamento do aspirador de piscina.

Coloque a fonte de alimentacdo numa posicdo em que
o aspirador de piscina possa chegar livremente a toda
a érea da piscina.

¢ Certifique-se que o cabo tem folga suficiente para

o aspirador alcancar toda a piscina.

* Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

O cabo tem torgdes.

O cesto do filtro/recipiente com rede esta
entupido.

Ha detritos presos no compartimento

ou na tampa do impulsor.

* Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

® Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa
do impulsor (seguindo os desenhos).

Para remover as torcoes deve esticar o cabo completamente e
deixa-lo exposto ao sol durante pelo menos u m dia.

O aspirador de
piscina ndo sobe as
paredes.

O cesto do filtro/recipiente com rede esta
entupido.

Ha algas nas paredes.
O nivel de pH no é o adequado.

Ha detritos presos no compartimento
ou na tampa do impulsor.

* Limpe o cesto do filtro/recipiente com rede.

Verifique o nivel dos produtos quimicos da agua.

Niveis improprios podem permitir o crescimento de algas,
tornando as paredes escorregadias.

Se for esse o caso, ajuste os niveis e esfregue as paredes.

® Remova os detritos presos no compartimento ou na tampa
do impulsor (seguindo os desenhos).
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Po6oT gna uncrkm 6accenHoB Mass 12
PYKOBO/]CTBO 1O 3KCIJIYATALUNU

1. BBEAEHUE

Bnarogapum Bac 3a nokynky Po6ota gnsa umctku bacceinHos komnaxum Maytronics.

Mbl yBepeHbl, uto PoboT ans unctku 6acceitHoB KomnaHum Maytronics o6ecneunt Bam HagexXHblii, yaoOHbIA 1
peHTabenbHbIV cepBUC NO YMCTKe BaccenHa. HapgexHasa cuctema dunstpayum poboTa, a Takxke NpeayCcMOTPEHHbIe
LWeTKV oNTUMU3UPYIOT 3GPEeKTUBHOCTL COBNMIOAEHNA rMIneHbl B bacceiHe npu nioobbix yCIoBUAX.

Pobor ana ynctkm 6accenHos kKomnanuy Maytronics npegycmaTpuBaeT nepefoBble TeXHONOMMM YNCTKY,
ANUTENbHbIN CPOK CNYX0bl 1 MPOCTOE TeXHUYeCKoe obcnyxuBaHme. Bol 1 uneHbl Balen cemby MoXeTe CNOKOVHO
Hacnaxgarbca KynaHuem B 6acceniHe C NONHOW yBePeHHOCTbIO, YT Baw 6acceiiH abCoNOTHO YMCT.

2. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIA

3awmra asurarens: IP 68 Lndpposoir 6nok nutaxus
MwuHumanbHas rnybuna: 0.80 m/ 2.6 dyToB BxogHoe HanpsxeHue: 100-130 BonbT nepemeHHOro Toka /
MakcumanbHas rnybuHa: 5 m/16.4 gpytos 200-230 B nepemeHHOro ToKa
50-60 lepy
BbixogHoe HanpsaxxeHune: <30 BonbT NOCTOAHHOMO TOKa
IP 54

3. NPEAOCTEPEXEHWA U NPEAYNPEXAEHUA

3.1 MpepocrepexeHns

+ /icnonb30Bathb TONILKO OPUTMHaNbHbINA 610K NUTaHWA U3 KOMMNJIEKTa NOCTaBKM

« Y6enuTbCs, YTO INEKTpUYECcKan po3eTka CHabKeHa npepbiBaTenem 3amblikaHuA Ha 3emnto (GFI)
unn NpepsoiaTenem yteuku Ha 3emnio (ELI)

« [lepxatb 6NOK NUTaHWA B yAaneHny ot BoApl

« Pacnonoxutb 650K NuTaHnA Ha paccTosHuK He MeHee 3 M (10 ¢yToB) OT Kpas HacceliHa

« He 3axogutb B 6acceiH Bo Bpema pabotbl PoboTa gna unctkm 6acceinHoB

« MNepep ocywecTBNeHNEM TEXHNYECKOTO 06CYyKUBaHUA, OTKNIOYMTL POBoT OT ceTu nuTaHus

3.2 lMpepocTepexeHnn
Mcnonb3oBatb pO6OT ana YncTkn 6accelHa TONbKO B cnegyrwnx yanoBuAax COCTOAHUA BOAbI:

Xnop MakcnmanbHas
KOHUeHTpauua 4 ppm

pH 7.0-7.8

Temnepatypa 6-34°C/43-93°F

Nadl MakcmanbHas
KOHUeHTpauwusa 5000 ppm
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4. 4. AETAJIN POBOTA A1 YACTKU BACCEAHA

» Po6or ana uncrku 6accenHos mogenn Mass 12

» Bnok nutauusa
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5. 5. 9KCMNYATALUA POBOTA AJ11 YACTKU BACCEMHA

5.1 BBepgeHue B 3Kcnnyatayuio

MNepep nepBbiM ncnonb3oBaHnem PoboTa aAnsa yncTky 6acceriHa, BbIMOSHUTE HUXKE NPUBEAEHHbIE STanbl
BBOAa B 3KCMJIyaTaLuio:

NN Pacnonoxute 6nok nuTaHus, Pa3moraiite kabenb no Bcew AnvHe, Tak YTOObI He
TaK YyTo6bl OH HAXOAUIICA MPUMEPHO MO 0CTaBanochb M3rnbos.

LIeHTPY ANMMHHON CTOPOHbI HacceriHa Ha
pacctosiHum 3 M (10 PpyTOB) OT Kpas.

MopkniounTe nNnasatoWwmin Kabenb K 6GNoKy BcTaBbTe BUNKY WHypa NUTaHUA B
NUTaHWA, BCTaBMB WTbIPb pazbema Kabens (1), SNTIEKTPUYECKYH0 PO3ETKY U OCTaBbTE BbIK/IIOUYEHHbIM.

PacnosioXeHHOro No O4HON NMMHMY C THe3[oM 6noka
NUTAHUA 1N NOBEPHUTE LWTbIPb MO YaCOBOM
cTpenke (2).
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5.2 NMomeweHmne Po6oTa ana uncTtkm 6acceinHa B 6acceinH

Momectute PoboT B HacceitH, n gante emy Bkniouunte 6nok nuTaHuA.
Me[NNeHHO NOrpy3nTbCA Ha AHO baccelHa. Mocne BknioueHna 6noka nuTaHua PoboT HaumHaeT
Y6epwuTecnb, 4To ABMXKEHME NnasaloLlero kabena He paboTaTb A0 3aBepLIEHNA LNKNA OUNCTKN.

OrpaHnYeHoO HUKaknmm npenaTcTBUAMIA.

5.3 U3Bneuenune Po6oTta ansa uncrkm 6accenHa ns

A Bbiknioumnte Po60T 1 BbiAepHUTE WHYP
NUTaHNA N3 PO3ETKN

5.3.1
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Wcnonb3ya nnasatowwmin Kabenb, nputaHute PoboT ansa uncTkm 6acceiiHa K Kpato 6acceliHa. Boitawure
PoboT 13 baccelHa, fepxach 3a cneymnanbHYyio pyyKy.

A HE BbITATMBAWTE POBOT [1/11 YNCTKW BACCEVHA, TAHA ErO 3A KABEJTb.

MomecTute PoboT ana unctku bacceinHa Ha
Kpaw 6acceiHa n obecneubTe BO3MOXHOCTb CMBa
BOAbI 13 poborTa.
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6. YACTKA KOP3UHbI ®UJIbTPA

A Y6eautecb, 4To 650K NUTAHUA BbIKIOYEH, U Kabenb He NOAKNIOYEH K po3eTKe.

OueHb peKOMEHAYETCA OCYLECTBAATb YNCTKY KOP3UHbI GUNbTpa Nocne KaXaoro UMKIa YnCTKu.
MpumeuaHue: He gaBaiiTe naHensam GpunbTpa BbICOXHYTb A0 OCYLLECTBAEHUA YNCTKA.

6.1 Yucrka nocne 3KcnnyatTayum - n3BnevyeHne KOp3vHbl ¢vmb1'pa N YNCTKa

OTkponTe KpbiWKy punbrpa. Mpy OTKPBLITUM KPbILLKK
dunbTpa, pyyka aBTOMaTNYECKN
nofgHVMMaeTca.

BbITAHUTE KOP3UHY. OTkpouTe 3amMOK MpomovTe GpunbTp BOAON U3
V1 OTKUHBTE HVKHIOK WnaHra.

CTEHKY KOpP3UHbI AnA
y#aneHus rpasu.
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6.2 Mepuoanyeckas YncTka punbrpa — peKomMmeHAYeTCcA Kak MUHUMYM OAVH pas B MecsL|,

CHUMUTe 1BE CTEHKU YNbTPATOHKOrO GpubTpa KOp3uvHbl, Cnegys HUXKenpuseLeHHON NoLaroBon NHCTPYKLUK:
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7. YUCTKA CETYATOIO KOHTEMHEPA

A Y6eauTtech, 4To 6NOK NMTaHWUA BbIKNIOYEH, U Kabenb He NOJKIIIOYEH K po3eTke.

OueHb peKOMeHAYeTCA OCYLLEeCTBAATb OYNCTKY CETYATOrO KOHTEHepa noce KaXAaoro Unkna YncTku.
Mpumeuanue: He paBanTe ceTyaToMy KOHTEIHEPY BbICOXHYTb 10 OCYLLECTBAEHNA YNCTKN.

7.1 Yuctka nocne 3KcnnyatTauyuun - nspyiev4yeHne N HNCTKa ceTyaTon KaHNCTPbI

OTKpoiTe KpbilKy GpunbTpa. BbITAHWTE ceTuaTbil KOHTENHep.

[MpomonTe ceTuyaTblil KOHTEMHEP BOAOW U3 LUNaHra.
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8. YNCTKA MMNENNEPA

Ecnu Bbl 3ameTunm mycop, 3abmBLIMIACA B UMnennep:

A Y6epuTech, UTo 6J10K NUTaHWA BbIK/IOYEH, U Kabenb He NOAKIIOUEH K po3eTKe.

8.1 Ypanure rpasb, 3a6MBLUYIOCA B OTBEPCTNE UMMNENIEPa, Clieaya HKenpuBegeHHON
NOLLAroBON MHCTPYKLMN:

Ecnu rpasb 3acTpana, Tak, YTo ee HeBO3MOXHO Wcnonb3ya

[O0CTaTb, CNeaynTe CneaytoLen nowarosom KOPOTKYIO OTBEPTKY,
NHCTPYKLMN: OTBUHTUTE 2 BUHTA.

HaknoHuTe KpblLKy UMnennepa Ha3aga u
ocsoboguTe ee. Bblunctute rpssb, 3aCTPABLLYIO BOKPYT
umnennepa. MpukpenuTe KpbiLWKy uMnennepa obpartHo.

9. MEXCE30HHOE XPAHEHUE

Ecnu Bbl npegnonaraete, uto Po60T Ana uncTky 6acceHoB He ByaeT UCNONb30BaH B TeYeHUe ANUTENbHOIO
nepropaa BpEMEHH, OCYLLECTBUTE CNlefyOLLY 0 NOLIAroBY0 MHCTPYKLMIO:

«  Ybeputech, uto B PoboTe AN uncTKu HacceriHa He 0CTanochb Boabl

«  TwartenbHO BbIYUCTUTE KOP3UHY U CTEHKM GUNBTPA/CeTYaTOro KOHTENHepa 1 YCTaHOBUTE Ha MECTO

«  AKKypaTHO CBepHuUTe Kabenb, 1 ybegutech, 4to HeT 3armbos
XpaHute PoboT Ans uncTky 6acceriHa B 3aKpbiTOM MECTE, 3alMLLeHHOM OT NPAMOTo NomnagaHna CONMHEYHbIX
nyyei, 0CagKoB, MOpO3a, Npy Temnepatype ot 5°-45°C/41°-113°F
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10. BbIABJIEHUE U YCTPAHEHUE HEMOJNIAAOK

Ecnn npeanoXxeHHble pelweHnAa He NOMOryT B YCTPpaHEeHUU Henonlagku, nomanyﬁCTa CBAXMUTECH C Bawwmm areHTOM
no npojax<e Uin No3BOHUTE B LEHTP O6Cﬂy>KI/IBaHI/IFI.

MNpun3Hak HenonagKkn

Bbnok nutaHua unu ero
KHOTMKA BbIK/IIOYaTeN A He
paboTaioT.

Bo3mox<HaA npuuynHa

+ HeT HanpAXeHuA B 3neKTpnyecKon posetke
Ha cTeHe.

+ BNOK NUTaHWA He BKIOYEH.

+ CunoBoit Kabenb HemcnpaBHO NOAKIOYEeH
K Bxoay 6110Ka nuTaHus.

Mepa no yctpaHeHuio Henonagku

«MpoBepbTe, UTO OCYLLECTBNACTCA NOAAYA HANPAXKEHNA
B PO3ETKY Ha CTEHE.

« MpoBepbTe, 4TO 60K NUTAHNA NOAKIOYEH K UCTOUHUKY
3NeKTPO3HEPIVIN 1 YTO OH BKITIOUEH.

« MpoBepbTe, uTo CUNOBOIT Kabenb 6e30MacHo 1 Ao KoHUa
NOAK/IOYEH K 6NOKY NUTaHuA.

« OTkntoumnTe 610k nuTaHua. Mogoxaute 30 cekyHa n
BK/OUMTE 06paTHO.

Po6oT no unctke
bacceiiHa He aBUraeTcs.

« MnaBatowmin Kabenb NNOX0 NOAKIYEH
B Bbixog 6/10Ka NUTaHuA.

« Momexa 6noKupyeT BpalleHue uMnennepa,
penbcoB unm Konec

« MpoBepbTe, uTo NNaBatowmit kabenb 6e3onacHo u ao
KOHL|a NOAKNMI0YEH K 60Ky NuTaHWA.

« BoikntounTte 610k nuTaHuA n3 po3eTkun. OTKPOWTE KPbILKY
vMnennepa v NPoBepbTe, YTO HUYETO HE 3aCTPANO MEXAY
nonacten umnennepa. [posepbTe, YTO penbCbl M Koneca
HUYem He BNOKMPOBaHbI.

Po6oT no unctke
bacceiiHa aBuXeTCA
Kpyramu.

+ KopaunHa ¢unbtpa/cetyaToro KoHTeHepa
3acopeHa.

« [pA3b 3acTpaAna B AYeliKe Mnennepa wim
B KpblLLKe Mnennepa.

+ HenpaBunbHoe pacnonoxeHne
6510Ka NUTaHUA.

+ Bogopocnu unu Boga B 6acceiiHe He

COOTBETCTBYET TEXHNUYECKOI XapaKTePUCTHIKE.

« MouncTute Kop3nHY $unbTpa/ceTyaToro KoHTelHepa.

« Ypanure rpAasb, 3aCTPABLLYIO B AYElIKe MMnennepa unm
B KpblLUKe uMnennepa (B COOTBETCTBUM C YepTexamm).

« Pacnonoxwre 610K NUTaHWA TaK, 4To6bl POBOT UNCTKN
6acceitHa umen cBo60HbIV JOCTYN NO BCe Niowaam
bacceitHa.

+ OTKOppEeKTUPYINTE XapaKTepPUCTUKN COCTOAHWNA BOAbI
n bacceiHa.

Po6oT no uncrtke
bacceiiHa He
NOBOPAYMBAETCA UK
[BUXETCA TONbKO B
OJHOM HanpaeneHuu.

«[pA3b 3acTpAna B AYelike umnennepa win
B KpblLLKe Mnennepa.

« Ypanure rpAasb, 3aCTPABLLYIO B AYElIKe MMnennepa unm
B KpblLUKe Mnennepa (B COOTBETCTBUM C YepTexamm).

Po6oT no unctke
6acceliHa, ABWKETCA, HO
He YncTuT BaccenH.

+ KopanHa ¢unbrpa/ceTyatoro KoHTelHepa
3acopeHa.

«[pA3b 3acTpAna B AYelike umnennepa win
B KpblLLKe Mnennepa.

« MouncTute Kop3nHY $unbTpa/ceTyaToro KoHTelHepa.

« Ypanure rpAasb, 3aCTPABLUYIO B AYElIKe MMnennepa unm
B KpblLUKe uMnennepa (B COOTBETCTBUM C YepTexamm).

Po6oT no uncrtke
6acceiiHa ounLaet
TONbKO YacTb bacceiHa.

+ HenpasunbHoe pacrionoxeHue 6noka
nUTaHUA.

« Mnagatowwwin kabenb He BbiNyLLEH Ha
[OCTaTOuHYI0 ANVHY ANA Hagnexallen
3Kkcnnyatayum Pobota unctkm 6acceiiH.

« Pacnonoxwre 610K NUTaHWA TaK, uto6bl POBOT UMCTKN
6acceitHa umen cBo6oaHbIV JOCTYN NO BCe nnowaam
bacceitHa.

« MpoBepbTe, uTo NNaBatoWMii Kabenb 4OCTaTOYHO
BbICBOOOXAEH, ANA TOro, utobbl PO6OT MOr JOCTaBaTh
10 BCeX CTeHOK bacceiiHa.

« MouncTute Kop3nHY $unbTpa/ceTyaToro KoHTelHepa.

B nnasatowem kabene
ecTb 3arubbl.

+ Kop3uHa ¢punbTpa/3acopeHa cetyatoro
KOHTelHepa.

« [pA3b 3acTpaAna B AYeliKe Mnennepa wim
B KpblLLKe Mnennepa.

« MouncTute KOp3nHY $unbTpa/ceTyaToro KoHTelHepa.

« Ypanure rpAasb, 3aCTPABLLYIO B AYElIKe MMnennepa unm
B KpblLUKe uMnennepa (B COOTBETCTBUM C YepTexamm).

« [InA ycTpaHeHwA 3arvb oB, BbITAHUTE NNaBatoLLmii Kabenb no
BCEl [YINHE 1 OCTaBbTE Ha COMHLE, Kak MUHUMYM Ha Cy TKU.

Po6oT no uncrtke
bacceiiHa He
NOAHNUMAETCA Ha CTeHbl
bacceiHa.

+ Kop3uHa punbrpa/ceTyatoro KoHTeiHepa
3acopeHa.

+Bogopocnm Ha cTeHax 6acceiiHa
+ He npaBunbHbIf ypoBeHb pH.

« [pA3b 3acTpana B AYeliKe Mnennepa uwim
B KpbiLUKe Mnennepa.

« MouncTute KOp3nHY $unbTPa/ceTYaToro KoHTelHepa.

« MpoBepbTe cTeneHb KOHLEHTPALMM XMMUYECKUX BELLECTB
B Boge. HenoaxopAwme KOHLEHTpaLmMy MOryT NpUBECTM
K 06pa30BaHMI0 CKOMb3KMX BOAOPOC/IEN Ha CTEHKaX
6acceitHa. Ecnm o6Hapyxutca HenogxogaLwas cTeneHb
KOHL{EHTpaLuK, NpUBEANTE ee B COOTBETCTBME C HOPMOIA
1 OTCKpebuTe CTeHbl.

« Ypanure rpAasb, 3aCTPABLLYIO B AYElIKe MMnennepa unm
B KpblLUKe uMnennepa (B COOTBETCTBUM C YepTexamm).
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